well sie einen so jungen Burschen wie mich
liebte, der weniger als ir-__*r-mhh'r*[‘ in der
[.ace war. das .weibliche Zartgefiihl”® zu

Versiellern.

[.acoml ts, die 1n Paris ulnh]ll-'n. konnten
nichts ahnen. Da Martha ihnen sonderbar

rschien. mifdtiel sie thnen einfach von Tag

qu 1ag mehr. Sie machten sich Sorgen iiber

die Zukunft, Sie fracten sich, was 1n etnmigen

||||||-':| dll= 1!Er'-l'l I'.llr' "-"-'.'1'|]I'H ~_~"l1|1!‘. IIII.lll

Viitter wiinschen aus ]'|iru‘i|- fir 1hren

~ohn nichts sehnlicher als die Ehe, abei
z1e milibillicen die Frau. die er wahlt. Fole
lich beklagte Jacques Mutter 1hren Sohn,

(aly er "i||-" H"]I':fl.l' I.].I:] ]I.lflr_*.

Die Ursache von Friulein Lacombes Bos-
heiten lag darin, dald Martha allein die
Mitwisserin eines ziemlich weit gediehenen
[dylls aus dem Sommer war, 1n dem sie Jac-
ques am Meer kennengelernt hatte. Diese
Schwester sagte der Ehe die denkbar schlech-
leste Zukunft voraus und dulblerte, dals Mar-
tha Jacques betriigen wiirde, wenn es nichi

'“'!I"'|I |.:1f s ;_"'."]I’.'llf'“ “"i.

Die Beden seiner FFrau und seiner Toch-
ter zwangen Herrn Lacombe, einen braven
Mann. der Martha sehr gern hatte, manch
mal von Tisch aufzustehen. Dann wechsel-
ten Mutter und Tochter einen bedeutungs-
vollen Blick. FraulLacombes Blhick bedeutete:
Da =siehst du, Kleines, wie solche Frauen
unsere Minner zu umgarnen wissen.  Friu-
I-i'.i i-ll'-l'.'-lq'--.'- 11i|-'|~. jl*'lit'ﬂ.!l*h'i 1|||"'|.|I.l iI'EI
keine Martha bin, kann ich mich nicht ver-
heiraten.” Im Wirklichkeit vertrieb die Un-
rliickliche unter dem Vorwande: Andere
Zeiten, andere Sitten, und in der Meinung,
dald eine Ehe nicht mehr auf altmodische
Arl und Weise geschlossen werde, alle Hei-
| .!=E-L-|‘_|Iii--i.l:’l'!| -I..11||i1. ']:_iijr Fiv =~:-l-'11 £11 W r'[li;.f
wehrte. lThre Ehehoffnungen dauerten im-
mer nur so lance wie eine Badesaison. Die
jungen Leute versprachen, in Paris um
Franlein Lacombes Hand anzuhalten. Dann
liefien sie nichts mehr von sich hiren. Am
wittendsten war Friulein Lacombe, die bald
fiinfundzwanziz Jahre wurde, wohl dariiber,
dafd Martha so leicht einen Mann gefunden

hatte, Sie trostete sich dammt, dald nur ein
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